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SMERNICA RADY 2003/86/ES
z 22. septembra 2003
o prave na zlicenie rodiny

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
najma na jej ¢lanok 63 ods. 3 pism. a),

so zretefom na ndvrh Komisie (1),

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (3),

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidl-

neho vyboru (3),

so zretefom na stanovisko Vyboru regiénov (%),

kedze:
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s cielom pokracujiceho vytvarania priestoru slobody, bez-
pecnosti a spravodlivosti Zmluva o zaloZeni Eur6pskeho
spolodenstva ustanovuje prijatie opatreni zameranych
na zabezpecenie volného pohybu o0sob stibezne s vedlaj-
$imi opatreniami vztahujicimi sa na kontroly na vonkaj-
$ej hranici, azyl a pristahovalectvo a tieZ prijatie opatren{
vztahujtcich sa na azyl, pristahovalectvo a zabezpecenie
prav statnych prislusnikov tretich krajin;

je potrebné prijat opatrenia tykajice sa zlicenia rodiny
v stlade s povinnostou chranif rodinu a respektovat
rodinny Zivot, ktord je zakotvend v mnohych ndstrojoch
medzindrodného prava. Tato smernica re$pektuje zdkladné
préava a dodrziava zdsady uznané najma v ¢lanku 8 Eurdp-
skeho dohovoru o ochrane ludskych prav a zdkladnych
slobod a v Charte zakladnych prav Eurdpskej tnie.

Eur6pska Rada na svojom mimoriadnom zasadnuti v Tam-
pere 15. a 16. oktébra 1999, potvrdila potrebu zostlade-
nia vnutrodtatnych pravnych predpisov o podmienkach
prijimania a pobytu Statnych ob¢anov tretich krajin. V tejto
stvislosti uviedla najmi, ze Eurdpska tinia ma zabezpecit
spravodlivé zaobchddzanie so $titnymi ob¢anmi tretich
krajin, ktori sa oprdvnene zdrziavaji na tizemi ¢lenskych
Statov a doraznejsia integraénd politika ma viest k zabez-
peceniu ich prav a povinnosti, ktoré st porovnatelné s pra-
vami a povinnostami ob&anov Eurdpskej tnie. Preto
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Eurdpska Rada poziadala Radu, aby urychlene prijala roz-
hodnutia na zdklade ndvrhov Komisie. Potrebu dosiahnu-
tia cielov vymedzenych v Tampere znovu potvrdila Eur6p-
ska Rada v Laekene 14. a 15. decembra 2001;

zlGCenie rodiny je nevyhnutny spdsob na umoznenie
rodinného Zivota. Pomaha vytvarat socidlno-kultirnu sta-
bilitu, ktord ulah¢uje integraciu $tatnych prislusnikov tre-
tich krajin v ¢lenskom 3téte, ¢o slizZi aj na podporu eko-
nomickej a socidlnej sadrznosti, zdkladného ciela
spolocenstva uvedeného v zmluve;

Clenské Staty maju zabezpecit nadobudnutie G&innosti
ustanoveni tejto smernice bez diskrimindcie na zdklade
pohlavia, rasy, farby, etnického alebo socidlneho pdévodu,
genetickych znakov, jazyka, ndboZenstva alebo presvedce-
nia, politickych alebo inych nazorov, prislusnosti k ndrod-
nostnej mensine, majetku, narodenia, zdravotného postih-
nutia, veku alebo sexudlnej orientdcie;

na ochranu rodiny a vytvorenie alebo zachovanie rodin-
ného Zivota je potrebné stanovit materidlne podmienky
na uplatnenie prava na zlaéenie rodiny na zaklade spolo¢-
nych kritérif;

Clenské staty by mali byt schopné uplatiiovat tito smer-
nicu aj vtedy, ked rodina vstiipi spolo¢ne;

osobitnd pozornost je potrebné venovat situdcii ute¢encov
s ohladom na pri¢iny, ktoré ich dontili opustit svoju kra-
jinu a branili im tam viest normélny rodinny Zivot. Preto
je potrebné ustanovit priaznivejsie podmienky na uplatne-
nie ich préva na zlG¢enie rodiny;

zlti¢enie rodiny sa méd v kazdom pripade vztahovat na ¢le-
nov uzej rodiny, to znamend na manzelského partnera
a maloleté deti;

je na ¢lenskom S§tdte, aby rozhodol, & si Zeld povolit zla-
Cenie rodiny pribuznym v priamej vzostupnej linii, dospe-
lym slobodnym detom, nezosobdSenym alebo registrova-
nym partnerom, ako aj, v pripade polygamického
manzelstva, maloletym detom dalsicho manzelského part-
nera a garanta. Ked c¢lensky 3tdt povoli zlicenie tychto
0sob, nedotkne sa to moznosti ¢lenskych Stitov, ktoré
neuzndvajii existenciu rodinnych vizieb v pripadoch,
na ktoré sa vztahuje toto ustanovenie, nezaobchddzat
s uvedenymi osobami ako s rodinnymi prislusnikmi, pokial
ide o prédvo zdrziavat sa v inom clenskom 3tdte, o je
vymedzené v prislusnych pravnych predpisoch ES;
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pravo na zlicenie rodiny sa ma uplatilovat v ndlezitom
stilade s hodnotami a zdsadami uzndvanymi ¢lenskymi
§tdtmi, najmd vo vztahu k prdvam Zien a detf; takyto silad
opréviiuje na pripadné prijatie restriktivnych opatreni voci
ziadostiam o zl¢enie rodiny polygamickych domdcnostf;

moznostou obmedzenia prava rodiny na zlicenie deti star-
sich ako 12 rokov, ktorych primérne bydlisko nie je spolu
s garantom, sa mysli zohladnenie schopnosti deti integro-
vat sa v ranom veku a zabezpecit, Ze ziskaji potrebné
vzdelanie a jazykové znalosti v kole;

mal by sa ustanovit subor pravidiel upravujtcich postup
posudzovania ziadost{ o zlG¢enie rodiny a o vstup a pobyt
rodinnych prislusnikov. Tieto postupy maji byt Gc¢inné
a zvlddnutelné, pricom maji brat do dvahy beznii pra-
covnd ndpln administrativy ¢lenskych $tatov a zdroven
majt byt transparentné a spravodlivé, aby mali dotknuté
osoby zabezpelenti primeranti pravnu istotu;

zlicenie rodiny je mozné zamietnut na zdklade oprdvne-
nych dovodov. Osoba, ktord chce ziskat povolenie na zld-
¢enie rodiny, nemd predovsetkym predstavovat hrozbu pre
verejny poriadok alebo bezpecnost $titu. Pojem verejny
poriadok moéze zahfnat aj odstdenie za spachanie zdvaz-
ného trestného ¢inu. V tejto stvislosti je potrebné pozna-
menat, Ze pojem verejny poriadok a bezpecnost Stitu
zahfna aj pripady, v ktorych $tdtny prislusnik tretej krajiny
patri do zoskupenia, ktoré podporuje terorizmus, podpo-
ruje takéto zoskupenie alebo mé extrémistické ciele;

je potrebné podporovat integraciu rodinnych prislusnikov.
Na tento ticel im mé byt poskytnuté také nezavislé posta-
venie, ako md garant, najma v pripadoch rozpadu manzel-
stva alebo partnerstva, a pristup k vzdelaniu, zamestnaniu
a odbornej priprave na povolanie za rovnakych podmie-
nok ako osobe, s ktorou st podla prislusnych podmienok
zltcent;

s ohladom na to, Ze ciele navrhovaného opatrenia, a to
ustanovenie prava na zliiCenie rodiny pre $tatnych prislus-
nikov tretich krajin, ktoré sa méd uplatiiovat podla spolo¢-
nych pravidiel, nemé6zu uspokojivo splnit clenské staty
a kvoli rozsahu a G¢inkom tohto opatrenia ich méze lep-
Sie splnit spolocenstvo, moZe spolocenstvo prijat opatre-
nia v stlade so zdsadou subsidiarity, ktord je ustanovena
v ¢lanku 5 zmluvy. Podla zdsady proporcionality, ktord je
ustanovend v tom istom ¢ldnku, tito smernica neprekra-
¢uje rdmec toho, ¢o je potrebné na splnenie tychto cielov;

v stlade s ¢ldnkami 1 a 2 Protokolu o postaveni Spojeného
kralovstva a [rska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdp-
skej Gnii a Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva
a bez toho, aby bol dotknuty ¢linok 4 uvedeného

(18)

protokolu, sa tieto ¢lenské $tity nezicastiujii na prijati
tejto smernice a nie st flou viazané a ani sa na ne nevzta-
huje;

v stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska,
ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii a Zmluve
o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva sa Dansko nezdcast-
fluje na prijati tejto smernice a nie je nou viazané a ani sa
na neho nevztahuje,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1

Vseobecné ustanovenia

Cldnok 1

Utelom tejto smernice je uréit podmienky na uplatiiovanie prava
na zlicenie rodiny §tatnymi prislusnikmi tretich krajin, ktorf sa
opravnene zdrziavaji na Gzemi ¢lenskych Statov.

Cldnok 2

Na tcely tejto smernice:

a)

b)

LStatny prislusnik tretej krajiny* je kazdd osoba, ktord nie je
ob¢anom tnie v zmysle ¢lanku 17 ods. 1 zmluvy;

JuteCenec je kazdy $tatny prislusnik tretej krajiny alebo osoba
bez $tatnej prislusnosti, ktord ma postavenie ute¢enca v zmy-
sle  Zenevského dohovoru o postaveni utecencov
z 28.jtla 1951, zmeneného a doplneného protokolom pod-
pisanym v New Yorku 31. janudra 1967;

,garant* je Statny prislusnik tretej krajiny opravnene sa zdrzia-
vajuci v ¢lenskom Stdte, ktory Ziada alebo rodinni prislusnici
ktorého Zziadaja o zlicenie rodiny, aby s nim boli spojen;

Lzli¢enie rodiny* je vstup a pobyt rodinnych prislusnikov stat-
neho prislusnika tretej krajiny, ktory sa oprdvnene zdrziava
v danom ¢lenskom Stdte, s cielom zachovania rodinnej jed-
notky v clenskom $tite bez ohladu na to, ¢i rodinny vztah
vznikol pred alebo po jeho vstupe;

,povolenie na pobyt“ je kazdé povolenie vydané organmi ¢len-
ského $tatu, ktoré umoziuje Statnemu prislusnikovi tretej kra-
jiny opravneny pobyt na jeho Gzemi v stlade s ustanoveniami
¢lanku 1 ods. 2 pism. a) nariadenia Rady (ES) ¢. 1030/2002
z 13. jina 2002, ktorym sa stanovuje jednotny formét povo-
leni na pobyt pre $tatnych prislusnikov tretich Statov (*);

() U.v.ESL157,15.6.2002, s. 1.
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f) ,malolety bez sprievodu® je Stitny prislusnik tretej krajiny
alebo osoba bez §tatnej prislusnosti mladsia ako osemndst
rokov, ktory prichddza na tizemie ¢lenskych $tdtov bez sprie-
vodu dospelého, ktory je zo zdkona alebo podla obycajového
préva za neho zodpovedny, a dovtedy, kym nie je prévoplatne
zvereny do starostlivosti takejto osoby, alebo malolety, ktory
zostal bez sprievodu po vstupe na tzemie ¢lenskych Statov.

Cldnok 3

1. Této smernica sa uplatiuje v pripade, ked je garant drzitelom
povolenia na pobyt vydaného ¢lenskym $tditom na obdobie jed-
ného roka alebo dlhsie, a ma dostato¢né vyhliadky na ziskanie
povolenia na trvaly pobyt, ak sti rodinni prislusnici jeho rodiny
Statnymi prislusnikmi tretej krajiny akéhokolvek postavenia.

2. Této smernica sa neuplatiiuje, ak garant:

a) ziada o uznanie postavenia utecenca a jeho ziadost este nebola
dovodom na kone¢né rozhodnutie;

b) je opravneny zdrziavat sa v ¢lenskom $tdte na zdklade docas-
nej ochrany alebo Ziada o povolenie na pobyt na tomto zakla-
de, pricom ocakava rozhodnutie o svojom postaven;

¢) je opravneny zdrziavat sa v ¢lenskom $tdte na zdklade dopln-
kovej formy ochrany v sdlade s medzindrodnymi zdvizkami,
vnutro§tatnymi pravnymi predpismi alebo praxou ¢lenskych
Statov, alebo Ziada o povolenie na pobyt na tomto zdklade,
pri¢om ocakdva rozhodnutie o svojom postaveni.

3. Tato smernica sa nevztahuje na rodinnych prislusnikov ob¢a-
nov unie.

4. Tato smernica sa nedotyka priaznivejsich ustanovent:

a) bilaterdlnych alebo multilaterdlnych dohdd medzi spolocen-
stvom alebo spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tdtmi na jednej
strane a tretimi krajinami na strane druhej;

b) Eurdpskej socidlnej charty z 18. oktébra 1961, revidovanej
Eurépskej socidlnej charty z 3. mdja 1987 a Eurépskeho doho-
voru o pravnom postaveni migrujucich pracovnikov
z 24. novembra 1977.

5. Tato smernica neovplyviiuje moznost ¢lenskych statov prijat
alebo zachovat priaznivejie ustanovenia.

KAPITOLA II

Rodinni prislusnici

Cldnok 4

1. Clenské $taty povolia vstup a pobyt podla tejto smernice a za
predpokladu splnenia podmienok ustanovenych v kapitole 1V,
ako aj ¢lanku 16, tymto rodinnym prislusnikom:

a) manzelskému partnerovi garanta;

b) maloletym detom garanta a jeho manzelského partnera vré-
tane osvojenych deti v stlade s rozhodnutim, ktoré prijal pri-
slusny orgédn v prislusnom clenskom $tdte, alebo s rozhodnu-
tim, ktoré je automaticky vykonatelné vdaka medzinarodnym
zdvizkom tohto ¢lenského stétu, alebo ktoré sa musi uznat
v stlade s medzindrodnymi zdvizkami;

¢) maloletym defom garanta vratane osvojenych deti garanta,
ked st v jeho starostlivosti a sti od neho zdvislé. Clenské staty
mozu povolit zlicenie deti, ktorych starostlivost je zdieland za
predpokladu, Ze druhd strana, podielajiica sa na starostlivosti,
dala svoj stihlas;

d) maloletym defom vrdtane osvojenych deti manzelského part-
nera, ked st v starostlivosti manzelského partnera a st od
neho zdvislé. Clenské stity mozu povolit zlacenie deti, kto-
rych starostlivost je zdieland za predpokladu, Ze druhd strana,
podielajtica sa na starostlivosti, dala svoj stihlas.

Maloleté deti uvedené v tomto ¢ldnku musia byt mladsie, ako je
vek plnoletosti ustanoveny pravom prislusného ¢lenského statu
a nesmu byt v manzelskom zvizku.

Ked je dieta starsie ako 12 rokov a prichddza nezévisle od svojej
ostatnej rodiny, moze clensky $tt postupovat odlisne a predtym,
ako povoli vstup a pobyt podla tejto smernice, overi, ¢i dieta spliia
podmienku na integraciu ustanovent jeho platnymi pravnymi
predpismi k ddtumu vykonania tejto smernice.

2. Clenské staty mozu zdkonom alebo inym prévnym predpisom
povolit vstup a pobyt v stilade s touto smernicou a za predpo-
kladu splnenia podmienok ustanovenych v kapitole IV tymto
rodinnym prislu§nikom:

a) prvostupiiovym pribuznym v priamej vzostupnej linii garanta
alebo jeho manzelského partnera, ked si od neho zavisli
a nepozivajt nélezitd rodinnt podporu v krajine pévodu;

b) dospelym nezosobdsenym defom garanta alebo jeho manzel-
ského partnera, ked st objektivne neschopné zabezpecit svoje
vlastné potreby z dovodu svojho zdravotného stavu.

3. Clenské staty mozu zdkonom alebo inym prévnym predpisom
povolit vstup a pobyt v stilade s touto smernicou a za predpo-
kladu splnenia podmienok ustanovenych v kapitole IV nezosobé-
$enému partnerovi, ktory je Statnym prislusnikom tretej krajiny,
s ktorym je garant v riadne tradne potvrdenom trvalom dlhodo-
bom vztahu, alebo §titnemu prislusnikovi tretej krajiny, ktory je
spojeny s garantom v registrovanom partnerstve v stlade s ¢lan-
kom 5 ods. 2, a slobodnym neplnoletym defom vrdtane osvoje-
nych deti takychto osdb, ako aj ich dospelych slobodnych deti,
ktoré st objektivne neschopné zabezpelit svoje vlastné potreby
z dovodu svojho zdravotného stavu.
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Clenské staty mozu rozhodnit, Ze pokial ide o zldcenie rodiny,
s registrovanymi partnermi sa bude zaobchddzat rovnako ako
s manZelmi.

4. V pripade polygamického manzelstva, ak garant uz md man-
zelského partnera, ktory s nim Zije na tizemi ¢lenského $tdtu, pri-
slusny clensky $tat nepovoli dalsiemu manzelskému partnerovi
zlacenie rodiny.

Odlisne od ods. 1 pism. ¢) mdzu ¢lenské staty obmedzit zlicenie
rodiny na maloleté deti dalSej manZelského partnera a garanta.

5. S cielom zabezpecit lepsiu integraciu a zabrénit niitenym man-
zelstvam, ¢lenské $tity mozu pozadovat, aby garant a jeho man-
Zelsky partner dosiahli minimdlnu vekovti hranicu a najviac 21
rokov na to, aby sa manzelsky partner mohol pripojit ku garan-
tovi.

6. Clenské staty mozu postupovat odlisne a pozadovat, aby Zia-
dosti tykajtice sa zli¢enia rodiny maloletych deti boli podané do
veku 15 rokov, ako ustanovuji jeho platné pravne predpisy
k ddtumu vykonania tejto smernice. Ak bude ziadost podand po
dosiahnuti veku 15 rokov, ¢lenské staty, ktoré sa rozhodn uplat-
nit tento odli$ny postup, povolia vstup a pobyt takymto defom
na zéklade inych dovodov, ako je zlacenie rodiny.

KAPITOLA III

Podanie a postidenie Ziadosti

Cldnok 5

1. Clenské stity urcia, i s ciefom uplatnenia prava na zldcenie
rodiny Ziadost o vstup a pobyt podd prislusnym orgdnom prislus-
ného c¢lenského Statu garant alebo rodinny prislusnik alebo
rodinni prislusnici.

2. K ziadosti je potrebné prilozit pisomny dokaz o rodinnom
vztahu a o splneni podmienok, ktoré st ustanovené v ¢lankoch 4
a 6 a kde je to uplatnitelné, v clankoch 7 a 8, ako aj overené kopie
cestovnych dokladov rodinného prislusnika/rodinnych prislusni-
kov.

Ak je to potrebné s cielom ziskania dokazu o existencii rodinného
vztahu, mozu clenské Stity uskutocnit pohovory s garantom
a jeho[jej rodinnymi prislusnikmi a viest dalsie vySetrovania, ktoré
sa ukdzu byt nevyhnutné.

Pri posudzovani Ziadosti, ktora sa tyka nezosobaseného partnera
garanta, Clenské $tdty povazuja za dokaz rodinného vztahu také
faktory ako spolo¢né dieta, predchddzajiice spoluzitie, registracia
partnerstva a iné spolahlivé dokazné prostriedky.

3. Ziadost sa podd a postdi, ked sa rodinni prislusnici zdrziavaja
mimo tzemia ¢lenského $tdtu, v ktorom sa zdrziava garant.

Clensky stdt moze za primeranych okolnosti postupovat odlisne
a prijat Ziadost podanti vtedy, ked'st uz rodinni prislusnici na jeho
Uzemi.

4. Prislusné organy ¢lenského $tatu daja osobe, ktord podala zia-
dost, ¢o najskor pisomné ozndmenie o rozhodnuti, v kazdom pri-
pade najneskor do deviatich mesiacov od datumu podania Ziado-
sti.

Za vynimocnych okolnosti, stvisiacich so zlozitostou postidenia
ziadosti, sa lehota uvedend v prvom pododseku moze predlzit.

Uvedi sa dovody rozhodnutia o zamietnuti Ziadosti. Akékolvek
dosledky neprijatia Ziadneho rozhodnutia do konca lehoty stano-
venej v prvom pododseku sa vymedzia vo vnutrostatnych prav-
nych predpisoch prislusného ¢lenského stdtu.

5. Pri posudzovani ziadosti ¢lenské $taty ndlezito zohladnia naj-
lepsie zdujmy maloletych deti.

KAPITOLA IV

PozZiadavky na uplatnenie priva na zlicenie rodiny

Cldnok 6

1. Clenské 3taty mozu zamietnut Ziadost o vstup a pobyt rodin-
nych prislusnikov z dévodov verejného poriadku, bezpecnosti
Statu a verejného zdravia.

2. Clenské $tity mozu odobrat alebo odmietnut obnovit povole-
nie na pobyt rodinnych prislusnikov z dovodov verejného poriad-
ku, bezpe¢nosti $tatu a verejného zdravia.

Pri prijimani prislusného rozhodnutia vezma ¢lenské staty do
tvahy okrem ¢lanku 17 zdvaznost alebo druh trestného ¢inu proti
verejnému poriadku alebo bezpecnosti $titu, ktory spdchal
rodinny prislusnik, alebo hrozby pochddzajiice od takejto osoby.

3. Prislusné organy dotknutého ¢lenského statu nesmd odmiet-
nut obnovenie povolenia na pobyt a nariadit odsun z Gzemia iba
z dovodu choroby alebo postihnutia, ktoré nastali po vydani
povolenia na pobyt.

Cldnok 7

1. Po podani ziadosti o zliéenie rodiny méze prislusny ¢lensky
Stat poziadat osobu, ktord podala Ziadost, aby predlozila dokaz
0 tom, Ze garant:

a) md ubytovanie povazované za bezné pre porovnatelni rodinu
v tom istom regione, a ktoré spliia v§eobecné zdravotné a bez-
pecnostné predpisy platné v dotknutom ¢lenskom state;

b) mé zdravotné poistenie pokryvajice vietky rizikd, ktoré su
bezne kryté pre vlastnych $titnych prislusnikov dotknutého
¢lenského stitu, pre seba a pre prislusnikov svojej rodiny;
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¢) ma trvaly a pravidelny prijem, ktoré sti dostato¢né na to, aby
uzivil seba a svojich rodinnych prislusnikov bez toho, aby sa
uchylil k systému socidlnej pomoci prislusného ¢lenského $ta-
tu. Clenské §tity zhodnotia tieto prijmy so zretelom na ich
charakter a pravidelnost a mozu vziat do tvahy aj Groven
minimélnej vnitrodtitnej mzdy a doéchodku, ako aj pocet
rodinnych prislusnikov.

2. Clenské $tity mozu pozadovat od $titnych prislusnikov tre-
tich krajin, aby dodrziavali integra¢né opatrenia v stlade s vnit-
ro§tatnym pravom.

Pokial ide o ute¢encov a/alebo rodinnych prislusnikov utecencov
uvedenych v ¢lanku 12, integra¢né opatrenia uvedené v prvom
pododseku sa mozu uplatnit iba vtedy, ak bolo dotknutym oso-
bam povolené zliicenie rodiny.

Cldnok 8

Clenské stity mozu pozadovat od garanta, aby mal oprdvneny
pobyt na ich tzemi pocas obdobia nepresahujiceho dva roky
predtym, ako sa k nemu pripoja jeho rodinni prislusnici.

Clensky $tit moze odlisnym postupom ustanovit ¢akaciu dobu
najviac na tri roky medzi podanim Ziadosti o zlicenie rodiny
a vydanim povolenia na pobyt rodinnym prislusnikom, ak pravne
predpisy ¢lenského Statu, ktoré sa tykaji zlicenia rodiny a si
platné k datumu prijatia tejto smernice berd do dvahy jeho
prijimaciu kapacitu.

KAPITOLA V

Zlicenie rodiny uteCencov

Cldnok 9

1. Tato kapitola sa vztahuje na zli¢enie rodiny utecencov uzna-
nych clenskymi §tatmi.

2. Clenské Stity mozu obmedzit uplathovanie tejto kapitoly
na utecencov, ktorych rodinné vztahy ¢asovo predchadzaji ich
vstupu.

3. Této kapitola nemd dopad na Ziadne predpisy, ktoré udeluji
rodinnym prislu§nikom postavenie utecenca.

Cldnok 10

1. Clanok 4 sa vztahuje na vymedzenie pojmu rodinnych prislus-
nikov okrem jeho treticho pododseku ods. 1, ktory sa nevztahuje
na deti utecencov.

2. Clenské stity mozu povolif zlGcenie rodiny pre dalsich rodin-
nych prislusnikov, ktor nie st uvedeni v ¢ldnku 4, ak st od ute-
cenca zavisli.

3. Ak je ute¢encom maloletd osoba bez sprievodu, ¢lenské Staty:

a) povolia vstup a pobyt na tcely zliienia rodiny jej prvostup-
fiovym pribuznym v priamej vzostupne;j linii bez toho, aby sa
uplatnili podmienky ustanovené v ¢lanku 4 ods. 2 pism. a);

b) mozu povolit vstup a pobyt na tcely zlic¢enia rodiny jej opa-
trovnikovi alebo ktorémukolvek inému rodinnému prislusni-
kovi, ak uteenec nemd zZiadnych pribuznych v priamej vzo-
stupnej linii alebo takychto pribuznych nie je mozné vypatrat.

Cldnok 11

1. Clanok 5 sa vztahuje na podanie a postdenie Ziadosti za pred-
pokladu uplatnenia ods. 2 tohto ¢lanku.

2. Akutecenec neméze predlozit tiradny pisomny dokaz o rodin-
nom vztahu, ¢lenské $taty vezma do tvahy iné dokazy o existen-
cii takéhoto vztahu, ktoré sa zhodnotia podla vnitrostitneho
préava. Rozhodnutie o zamietnuti Ziadosti sa nesmie zakladat iba
na skuto¢nosti, Ze chyba pisomny dokaz.

Cldnok 12

1. Odlisne od ¢lanku 7 clenské $tity nepozadujii od utecenca
ajalebo od rodinnych prislusnikov, aby vo vztahu k ziadosti, ktord
sa tyka rodinnych prislusnikov uvedenych v ¢clinku 4 ods. 1 pred-
lozili dokaz, Ze utecenec splia poZiadavky ustanovené v ¢lanku 7.

Ak je zlacenie rodiny mozné v tretej krajine, s ktorou md garant
afalebo rodinni prislusnici osobitné viazby, mozu ¢lenské staty,
bez toho, aby boli dotknuté medzindrodné zavizky, pozadovat
predlozenie dokazu uvedeného v prvom pododseku.

Clenské $tity mozu pozadovat od utecenca, aby splnil podmienky
uvedené v ¢lanku 7 ods. 1, ak sa ziadost o zliicenie rodiny nepodd
v lehote troch mesiacov od priznania postavenia utecenca.

2. Odlisne od ¢lanku 8 clenské staty nepozaduji od uteCenca,
aby sa uz zdrziaval na ich Gzemi pocas urcitého obdobia pred-
tym, ako sa k nemu pripoja jeho rodinni prislusnici.

KAPITOLA VI

Vstup a pobyt rodinnych prisluSnikov

Cldnok 13

1. Akondhle je ziadost o zli¢enie rodiny prijatd, prislusny clen-
sky $tat povoli vstup rodinného prislusnika alebo rodinnych pri-
slusnikov. V tomto ohlade poskytne prislusny clensky stit
takymto osobdm vsetky prostriedky potrebné na ziskanie poza-
dovanych viz.



19/zv. 6

Uradny vestnik Eurépskej tinie 229

2. Prislusny clensky $tat udelf rodinnym prislusnikom prvé povo-
lenie na pobyt s dlzkou najmenej jeden rok. Toto povolenie
na pobyt je obnovitelné.

3. Dizka trvania povoleni na pobyt udelenych rodinnému
prislusnikovijrodinnym prislusnikom nie je v zdsade dlhsia ako
ddtum skoncenia platnosti povolenia na pobyt, ktoré ma garant.

Cldnok 14

1. Rodinni prislusnici garanta budi mat rovnaky ndrok ako
garant na:

a) pristup k vzdelaniu;
b) pristup k zamestnaniu a samostatnej zdrobkovej ¢innosti;

¢) pristup k poradni pre volbu povolania, pociato¢nej a dalsej
odbornej priprave na povolanie a rekvalifikdciu.

2. Clenské §téty mozu v stilade s vnitrostadtnym pradvom rozhod-
nit, za akych podmienok rodinni prislusnici vykondvajti ¢innost
Vv pracovnom pomere a samostatni zarobkovu ¢innost. V tychto
podmienkach sa stanovi lehota, ktord v Ziadnom pripade nepre-
siahne 12 mesiacov, pocas ktorej mozu ¢lenské Staty preskiimat
situdciu na svojom trhu prace predtym, ako povolia rodinnym
prislusnikom vykondvat ¢innost v pracovnom pomere alebo
samostatni zarobkovi ¢innost.

3. Clenské staty mozu obmedzit pristup k ¢innosti v pracovnom
pomere a samostatnej zdrobkovej ¢innosti pre prvostupfiovych
pribuznych v priamej vzostupnej linii alebo pre dospelé nezoso-
basené deti, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 4 ods. 2

Cldnok 15

1. Najneskor po piatich rokoch pobytu a za predpokladu, ze
rodinnému prislusnikovi este nebolo udelené povolenie na pobyt
z inych dovodov ako zliicenie rodiny, manzelsky partner alebo
nezosobaseny partner a dieta, ktoré dosiahlo plnoletost, mé
na zaklade ziadosti, ak sa vyzaduje, ndrok na samostatné povole-
nie na pobyt, nezdvisle od povolenia na pobyt garanta.

Clenské staty mozu obmedzit udelenie povolenia na pobyt uve-
deného v prvom pododseku manzelskému partnerovi alebo nezo-
sobdSenému partnerovi v pripade rozpadu rodinného vztahu.

2. Clenské 3tity mozu vydaf samostatné povolenie na pobyt
dospelym detom a pribuznym v priamej vzostupnej linii, na kto-
rych sa vztahuje ¢lanok 4 ods. 1

3. V pripade ovdovenia, rozvodu, odluky alebo timrtia prvostup-
novych pribuznych v priamej vzostupnej alebo zostupnej linii je
mozné vydat samostatné povolenie na pobyt na zdklade zZiadosti,
ak sa vyzaduje, osobdm, ktoré vstiipili na zdklade zlticenia rodiny.
Clenské stty vydaji ustanovenia na zabezpecenie udelenia samo-
statného povolenia na pobyt v pripade mimoriadne zlozitych
okolnosti.

4. Podmienky tykajice sa udelenia a doby platnosti samostat-
ného povolenia na pobyt st ustanovené vntitrodtitnym pravom.

KAPITOLA VII

Sankcie a ndprava

Cldnok 16

1. Clenské $téty mozu zamietnuf Ziadost o vstup a pobyt na tcel
zlGi¢enia rodiny, alebo, podla potreby, odobrat alebo odmietnut
obnovit povolenie na pobyt rodinného prislusnika za tychto okol-
nosti:

a) ked nie st splnené alebo prestali byt plnené podmienky usta-
novené touto smernicou.

Ked pri obnoveni povolenia na pobyt nemd garant dostatocny
prijem bez uchylenia sa k systému socidlnej pomoci ¢lenského
$tatu, ako je uvedené v clanku 7 ods. 1 pism. c), clensky stat
vezme do tvahy prispievanie rodinnych prislusnikov do
prijmu domdcnosti;

b) ked garant a jeho rodinny prislusnik/rodinni prislusnici neziji
alebo prestali zit v skuto¢nom manzelskom alebo rodinnom
vztahu;

) ked sa zisti, Ze garant alebo nezosobdSeny partner je v man-
zelskom zvizku alebo je v trvalom dlhodobom zvizku s inou
osobou.

2. Clenské $taty mozu takisto zamietnuf Ziadost o vstup a pobyt
na Gcel zliiCenia rodiny, alebo odobrat alebo odmietnut obnovit
povolenie na pobyt rodinného prislusnika, ak sa preukdze, Ze:

a) boli pouzité nepravdivé alebo zavadzajiice informdcie, falosné
alebo sfalsované doklady, bol spachany podvod inym sposo-
bom alebo boli pouzité iné nezdkonné prostriedky;

b) k manzelstvu, partnerstvu alebo osvojeniu doslo iba s cielom
umoznenia dotknutej osobe vstipit alebo sa zdrziavat v ¢len-
skom $téte;

Pri hodnoteni so zretelom na tento bod mozu ¢lenské Staty
vziat do Givahy najmi skuto¢nost, Ze k manzelstvu, partner-
stvu alebo osvojeniu doslo po tom, ako bolo garantovi vydané
povolenie na pobyt.

3. Clenské $taty mozu odobrat alebo odmietnut obnovit povole-
nie na pobyt rodinného prislusnika, ked sa garantovo povolenie
na pobyt kondi a rodinny prislusnik eSte nemd pravo na samo-
statny pobyt podla ¢lanku 15.

4. Clenské §taty mozu vykonat $pecifické kontroly a inspekcie, ak
existuje dovodné podozrenie z podvodu alebo tcelového man-
Zelstva, partnerstva alebo osvojenia, ako je vymedzené v ods. 2
Specifické kontroly sa mozu zacat aj pri prileZitosti obnovenia
povolenia na pobyt rodinnych prislusnikov.
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Cldnok 17

Clenské $taty nalezito zohladnia charakter a pevnost rodinnych
vztahov osoby a trvanie jej pobytu v ¢lenskom §tdte a existenciu
rodinnych, kultdrnych a socidlnych vizieb s krajinou jej pévodu,
ked zamietnu Ziadost, odobert alebo odmietnu obnovit povolenie
na pobyt, alebo rozhodnd nariadif odsun garanta alebo jeho
rodinnych prislusnikov.

Cldnok 18

Clenské §tity zabezpecia, aby garant afalebo jeho rodinni
prislusnici majii pravo vzniest pravnu nadmietku, ked je ziadost
o zl¢enie rodiny zamietnutd, alebo ked povolenie na pobyt nie je
obnovené, alebo je odobraté, alebo je nariadeny odsun.

Postup a pravomoc, podla ktorych sa uplatiuje privo uvedené
v prvom pododseku, ustanovi prislusny ¢lensky stat.

KAPITOLA VIII

Zaverefné ustanovenia

Cldnok 19

Komisia pravidelne, a po prvy raz najneskor do 3. okt6bra 2007,
podava spravu Eurépskemu parlamentu a Rade o uplatiiovani
tejto smernice v ¢lenskych $tatoch a navrhne zmeny a doplnenia,

ktoré sa ukazu byt potrebné. Tieto ndvrhy na zmeny a doplnenia
sa vypracuju prioritne vo vztahu k ¢ldnkom 3, 4, 7, 8 a 13.

Cldnok 20

Clenské staty prijmt zdkony, iné prévne predpisy a spravne
opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu s touto smernicou
najneskor do 3. oktébra 2005. Bezodkladne o tom informuju
Komisiu.

Ked clenské $taty prijimaji tieto opatrenia, uvedd priamo
v prijatych ustanoveniach alebo pri ich tradnom uverejneni odkaz
na tdto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské taty.

Cldnok 21

Tato smernica nadobtida ti¢innost v del jej uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 22

Tato smernica je adresovand Clenskym Stitom v sdlade so
Zmluvou o zalozeni Eurépskeho spolocenstva.

V Bruseli 22. septembra 2003

Za Radu
predseda
F. FRATTINI



